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INDICATII DE SIGURANTA PENTRU DETECTORUL LASER

FN AVERTIZARE Nu efectuati modificari la aparat. Modificarile pot determina vatamarea
persoanelor si disfunctionalitati.

Reparatiile la aparat pot fi efectuate numai de persoanele calificate si insarcinate in acest sens.
Totodata, este intotdeauna necesara utilizarea pieselor originale de la Milwaukee. Astfel este
garantata siguranta aparatului.

Nu priviti direct Tn raza laser. Aceasta poate cauza vatamarea grava a ochilor si/sau orbirea.
Atentie! Aparatul care emite laserul se poate afla in spatele dumneavoastra. Aveti grija ca raza
laser sa nu va intre in ochi atunci cand va intoarceti.

Magnetul nu trebuie adus in apropierea implanturilor sau a altor dispozitive medicale (de ex.
stimulator cardiac, pompa de insulind). Magnetul genereaza un cdmp magnetic care poate
afecta functionarea implanturilor sau a dispozitivelor medicale.

Mentineti detectorul laser la distanta fatd de suporturile de date si dispozitive care reactioneaza
sensibil la forta magnetica. Suporturile de date pot suferi pierderi ireversibile de date.

Producerea zgomotelor
Nivelul de zgomot ponderat A al semnalului acustic este de >80 db (A) la o distanta de un
metru.

Nu tineti receptorul laser aproape de ureche, pentru a evita afectarea auzului! Utilizati semnalul
acustic numai daca perceptia vizuala nu este suficientda. Daca este posibil, utilizati nivelul de
volum ,Low* (scazut).

Nu lasati receptorul laser la indeméana copiilor.

Nu utilizati receptorul laser in medii cu pericol de explozie, in care se afla lichide, gaze sau
pulberi inflamabile. Aparatul poate sa produca scantei, care pot sa aprinda pulberile sau vaporii.

In cazul neutilizarii pe termen lung a aparatului, inlaturati bateria.

Utilizati numai accesorii originale Milwaukee. Utilizarea accesoriilor nerecomandate poate
determina valori de masurare gresite.

INSTRUCTIUNI SPECIALE DE SIGURANTA BATERIE

Pentru o functionare perfecta trebuie introduse corect in aparat 2 baterii AA. Nu se vor folosi
alte alimentari de curent sau surse de tensiune.

Bateriile nu se lasa niciodata la indeméana copiilor.
Bateriile uzate se indeparteaza imediat ca deseu respectand normele.

Lichidul bateriei se poate scurge din bateriile deteriorate sub sarcini extreme sau temperaturi
extreme. In caz de contact cu acidul din acumulator, spalati imediat cu apé si sépun. In caz de
contact cu ochii, clatiti cu atentie timp de cel putin 10 minute si apelati imediat la ingrijire
medicala.

Acest aparat nu trebuie utilizat de persoanele (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse si/sau care au cunostinte insuficiente, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheate de o persoana responsabila cu siguranta lor sau daca au fost instruite de catre
aceasta in legatura cu manipularea in siguranta a aparatului. Copiii trebuie supravegheati,
pentru a va asigura ca nu se joaca la aparat.
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CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICATE

RD300G este o combinatie intre o telecomanda si un detector laser. Acest dispozitiv detecteaza
fascicule laser din laserele rotative care emit lumina laser verde.

A nu se utiliza acest produs Tn niciun alt mod decét cel declarat normal.

DATE TEHNICE

Tip Detector si telecomanda
Tensiune acumulator 3V
Acumulatori 2x1,5VLR6 (AA)

Banda de frecventd Bluetooth (benzi de frecventa)

2400-2483.5 MHz

Putere maxima la inalta frecventa in banda

de frecventa transmisa (benzi de frecventd): 7,34 dBm

Versiune Bluetooth V5.0 LE

Raza de detectare* 45-150m

Raza de actiune telecomanda >100 m

Unghi de receptie 70°

Compatibilitate cu lungimile de unda 510 - 530 nm

Precizia masurarii**
ultrafin 1,0mm (£ 0,5 mm) @ 30 m
fin 20mm(x1mm)@ 30 m
mediu 40mm(x2mm)@ 30 m
grosierv 6,0 mm (3 mm)@ 30 m

ultragrosier

10,0mm (E5mMm) @ 30 m

Domeniu de receptie + 60 mm
Afisaj pozitie centrala (de sus) 89 mm
Sistem de oprire automat 15 min
Durata de functionare, aprox. 27 h
Temperatura de regim -20 —50°C
Temperatura de depozitare -25-60°C
Inéltime max. 2000 m
Umiditate relativa max. 80%
Greutate conform procedurii EPTA 0,412 kg
Dimensiuni (lungime x latime x inaltime) 30 mm x 85 mm x 185 mm
Tip protectie P67

* Tn cazul conditiilor ambiante nefavorabile si in functie de calitatea laserului este posibila

diminuarea domeniului de lucru.

**Tn functie de distanta dintre receptorul laser si laser.

FN AVERTIZARE! Cititi toate indicatiile de siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri

grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.




INTRETINERE

Curatare

Mentineti carcasa aparatului in stare curata, uscata, fara resturi de ulei si grasime. Curatati
numai cu sapun neagresiv si cu o lavetd umeda, deoarece unii agenti de curatare si solventi
contin substante care pot deteriora carcasa de plastic si alte piese izolate. Nu utilizati benzina,
terebentind, diluant de lac, diluant de vopsea, agenti de curatare cu continut de clor, amoniac
sau agenti de curatare menajeri cu continut de amoniac. Nu utilizati solventi inflamabili pentru
curatare.

Curatare fereastra senzor

Curatati murdaria desprinsa cu aer comprimat curat. Curatati cu atentie suprafata, cu un betisor
cu vata umed.

Reparatie

Acest aparat are doar putine componente care pot fi reparate. Nu deschideti carcasa, resp. nu
demontati aparatul. Daca aparatul nu functioneaza in mod corespunzator, trimiteti-l la reparat la
un centru de servicii pentru clienti autorizat.

Utilizati numai accesorii si piese de schimb Milwaukee. Daca unele din componente care nu au
fost descrise trebuie Tnlocuite , va rugam contactati unul din agentii de service Milwaukee (vezi
lista noastra pentru service / garanti

Daca este necesar, puteii solicita de la centrul dvs. de service pentru clien{i sau direct la
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germania un desen
descompus al aparatului prin indicarea tipului de aparat si a numarului cu sase cifre de pe
tablita indicatoare.

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Prin prezenta, Techtronic Industries GmbH declara ca tipul de echipamente radio RD300G este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: http://services.milwaukeetool.eu
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SIMBOLURI

@ Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte de utilizarea aparatului.

f ATENTIE! AVERTISMENT! PERICOL!

ca deseuri municipale nesortate.

Deseurile de baterii si deseurile de echipamente electrice si electronice trebuie
colectate separat.

Deseurile de baterii, deseurile de acumulatori si materialele de iluminat trebuie
indepartate din echipament. Informati-va de la autoritatile locale sau de la comerciantii
acreditati in legatura cu centrele de reciclare si de colectare. In conformitate cu
reglementarile locale retailerii pot fi obligati sa colecteze gratuit bateriile uzate si
deseurile de echipamente electrice si electronice.

Contributia dumneavoastra la reutilizarea si reciclarea deseurilor de baterii si a
deseurilor de echipamente electrice si electronice contribuie la reducerea cererii de
materii prime.

Deseurile de baterii si deseurile de echipamente electrice si electronice contin
materiale reciclabile valoroase, care pot avea un impact negativ asupra mediului Si
sanatatii umane, Tn cazul in care nu sunt eliminate in mod ecologic.

In cazul in care pe echipamente au fost inregistrate date cu caracter personal,
acestea trebuie sterse Tnainte de eliminarea echipamentelor ca deseuri.

c E Marcaj de conformitate european

g Deseurile de baterii, deseurile de echipamente electrice si electronice nu se elimina

UK Marcaj de conformitate Regatul Unic

CA

|; Marca de conformitate ucraineana

001
[H[ Marcaj de conformitate eurasiatic




PREZENTARE GENERALA

Conexiune cu clema: clema de perete se monteaza aici
Spate ecran LCD

- / \ Magpneti: pentru atasarea direct pe suprafete metalice feroase

Nivela cu bula: pentru alinierea detectorului in pozitie verticala
Indicator LED dispozitiv localizare laser: indica pozitia fasciculului laser
Difuzor

Senzor: determina pozitia fasciculului laser
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Sincronizare Ton Precizie Canel Mod niveld  Indicator combustibil
Faté ecran LCD

% Linia centrala: aliniati fasciculul laser la aceasta linie

/i Buton alimentare: apasati pentru a porni / apasati si mentineti pentru a opri

(D @ Buton centrare: mergeti direct la modul de centrare

/— Buton meniu principal: mergeti la meniu / reveniti

Buton baleiaj: setare directa unghi de baleiaj

Butoane cu sageti: navigati in meniu

Buton Enter: confirmati comanda selectata

Usa baterie: compartiment pentru 2 baterii AA
Incuietoare usa baterie
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ACUMULATORI

B Utilizati doar baterii alcaline. Nu utilizati baterii zinc-carbon.
Daca detectorul nu este utilizat pe o perioada indelungatd, indepartati bateriile pentru a-I proteja impotriva
coroziunii.
Dupa pornirea detectorului, indicatorul de combustibil va afisa durata de viata a bateriei.
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Daca se afiseaza 25%, bateriile trebuie Tnlocuite c&t mai repede cu
putintd. Durata de viatd a bateriei poate varia in functie de marca/
varsta.
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CLEMA

Detectorul poate fi atasat pe BARA Milwaukee ROD cu o clema.

.
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MAGNET

N  Detectorul poate fi atasat la componente magnetice.
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TREAPTA

N Aliniati laserul orizontal in functie de nivel.
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PORNIRE

) N\ Lapornirea initiala, selectati limba dorita (a se vedea
Lampa de fundal va ilumina dupa orice apasare de buton
sau daca un fascicul laser este detectat de senzor. Lampa
de fundal va ramane aprinsa pentru 15 secunde. Contorul
se va reseta de fiecare data cand butonul este apasat sau
daca un laser este detectat pentru prima data (de ex. nu
va ramane pornit daca un laser zaboveste pe senzor, insa
beep beep dacé} u)n laser se indeparteaza si revine, contorul se va
reseta).

Oprirea automata are loc daca nu se apasa niciun buton si
nu se detecteaza niciun laser timp de 15 minute.

Note: Laserul si detectorul sunt independente unele de
altele. O singura apasare butonul de alimentare determina
oprirea detectorului, nu a laserului.
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CITIRE DIRECTA
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Dupa pornire, detectorul este in modul de citire directa.

La detectarea unui laser, citirea directa, indicatorul cu
sdgeata si LED-ul indicator de localizare laser se vor
aprinde. Daca nu se detecteaza un laser, indicatorul cu
sageata si LED-ul vor ramane stinse, iar citirea directa nu
va afiga nicio valoare si va indica ,- - -".

Nota: Daca laserul se indeparteaza de pe senzor,
segmentele de sageata sus si jos vor alterna indicand
directia in care a fost detectat laserul ultima data.

RD300G este conceput special pentru laserul Milwaukee
M18 RLOHVG300, insa poate fi utilizat ca detector pentru
alte lasere cu fascicul laser verde.
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COMUTAREA INTRE MODUL DE CITIRE DIRECTA S| MODUL MENIU
N B R N RD 300G este o combinatie de detector laser si
n g ﬂ telecomanda pentru laserul rotativ M18 RLOHVG300.

Dupa pornire, RD300G este in modul de citire directa si
poate fi utilizat imediat ca detector laser.

Toate celelalte functii si setari pot fi selectate in meniu.

Tn acest scop apasati butonul de meniu E Si
selectati cu sageata si butonul OK.

Doua functii pot fi selectate direct:

Centrare
E Baleiaj

Pentru a iesi din meniu, apasati din nou butonul meniu
Pe partea stanga, un exemplu de selectare a functiei de

mascare si inapoi la modul de citire directa.

Comutarea la meniu si navigarea in meniu nu mai este
descrisa explicit pe paginile urmatoare.

(. AN AN AN J
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SINCRONIZAREA PRIN BLUETOOTH™ A DETECTORULUI CU LASERUL ROTATIV

A p h La prima pornire, detectorul va incerca sa se
resincronizeze cu ultimul laser sincronizat. Detectoarele in
set vin pre-sincronizate cu dispozitivul laser.

Pentru sincronizare manuala:

beep Selectati SINCRONIZARE (PAIR). Daca nu este

sincronizat deja, detectorul incepe imediat sa caute un
laser cu care sa se conecteze. In timp ce detectorul cauta,
asigurati-va ca laserul este conectabil.

PRIRED Apasati si mentineti apdsat butonul de sincronizare pe
PRIRING FRAILED laser pana cand LED-ul indicator de sincronizare de pe
laser lumineaza intermitent alb.

X @ Pentru desincronizare manuala:

Apasati si mentineti apasate simultan butoanele cu sageti
stanga si dreapta.

Sugestii pentru o imperechere fara probleme

+ Laserul trebuie asezat pe o suprafata stabila, astfel
incat apasarea unui buton sa nu provoace o alarma de
socuri.

* Laserul si-a finalizat procesul de nivelare (LED-ul se
aprinde in verde).

+ Detectorul nu trebuie sa detecteze un fascicul laser sau
un fulger artificial.

* Laserul si detectorul trebuie sa se afle in imediata
apropiere.

+ Asigurati-va ca nu exista interferente de la alte
dispozitive electromagnetice, cum ar fi telefoane,
ecrane, calculatoare etc.

+ Dupa pornire, initiati mai intai imperecherea de la
detector, apoi incepeti rapid imperecherea de la laser.

+ Dupa pornire, initiati mai intai imperecherea de la
detector, apoi incepeti rapid imperecherea de la laser.

(. AN AN J (. J
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CAUTARE POZITIE CENTRALA

h N\  Caracteristica CENTRARE (CENTER FIND) este
compatibila doar cu anumite setéri de turatie si precizie i
nu este compatibild cu LINK CANAL (CHANNEL LINK).
Unele setari se pot modifica automat daca este utilizata
aceasta functie. Apdsati butonul OK pentru a sterge
notificarile de modificare a setarilor pe detector.

Nota: Daca centrul nu este gasit, detectorul va afisa
,necentrat”. Apdsati butonul OK iar detectorul va trece in
meniul principal, in timp ce laserul va incepe procedura de
auto-nivelare.

Then try steps 1 - 3 again until the center is found.

.
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ALINIERE

N B N\ Modul ALINIERE (ALIGNMENT) poate fi utilizat cu laserul
orientat orizontal (pentru inclinatie), sau vertical (pentru

aliniere). Laserul se poate inclina doar pe axa Y.

Nota: LED-urile indicatoare ale dispozitivului de localizare
QLICHIEH, ALIGNMENT | ALIGNMENT | | ALIGNMENT laser si semnalele sonore vor functiona pe durata alinierii
A A A daca utilizatorul doreste sa le foloseasca pentru a alinia
laserul cu centrul detectorului in modul ALINIERE

(ALIGNMENT).

‘ Pentru a iesi din modul ALINIERE (ALIGNMENT) si
pentru a nivela din nou planul laser:

Apasati si mentineti apdsate simultan butoanele cu saget

stanga si dreapta.

(. AN AN J (. J
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DEZAFISARE
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Functia MASCARE (MASK) poate fi utilizata pentru a opri
laserul in anumite cadrane pentru a preveni interferenta
cu alte detectoare la locul de utilizare.

Nota: Pot fi selectate deodata pana la 3 cadrane
adiacente. Daca este mascat un al patrulea cadran,
non-adiacent, respectivul cadran selectat va deveni
mascat. Toate sectiunile mascate anterior vor deveni
nemadcate pentru a rezolva conflictul.

Pentru a deselecta o masca

Apésati butonul cu sageata in directia necesara pentru
demascare.
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BALEIAJ
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MOD ROTIRE
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In MODUL DE ROTIRE, poate fi selectatd viteza optimé
pentru rotirea laserului.

Turatiile mai lente sunt mai vizibile, iar turatiile mai rapide
genereaza o linie cu aspect mai continuu, ceea ce permite
un timp de reactie mai rapid la detectare.




FIXARE POZITIE CENTRALA

N B N\  BLOCARE CENTRARE (CENTER LOCK) este o functie
n g m compatibila doar cu anumite setari de turatie si precizie si
nu este compatibila cu Link Canal. Unele setari se
modifica automat la utilizarea acestei functii. Apdsati

butonul OK pentru a sterge notificarea de modificare a
setarilor detectorului.

Dupa blocarea centrarii, laserul va continua sa-si regleze
inclinatia pentru a rdmane in centrul detectorului. Daca
detectorul este blocat sau deplasat astfel incat fasciculul
laser nu se mai afld pe senzor, aceasta operatiune va
esua si se va afisa un avertisment ,nedetectat’.

Nota: Daca blocarea centrarii nu este gasita, detectorul va
afisa ,nedetectat’. Apasati butonul OK iar telecomanda/
detectorul vor trece in meniul principal, laserul incepand
secventa de auto-nivelare. selectati pictograma Blocare
centrare din meniu, si repetati pasii 1 - 3 pana se identifica
punctul de centrare blocat.

Pentru a debloca punctul de centrare blocat

Apasati simultan si mentineti apdsate butoanele cu
sageatd stanga si dreapta.

J
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MODUL SLEEP

MODUL PAUZA poate fi utilizat pentru a conserva bateria
laserului rotativ fard a modifica setarile laserului.

Nota: Capul laserului nu se va mai roti iar dioda laserului
se va stinge. Laserul isi va mentine pozitia actuala jar
setarile vor fi pastrate ia i iesirea din MODUL PAUZA. Daca
laserul este in repaus pentru mai mult de 4 ore, se va opri
automat.

Trezire

Daca detectorul este oprit, acesta se va resincroniza cu
laserul la repornire, iar modul de repaus se va deschide
cu optiunea de ,trezire” prin apasarea butonului OK.
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MOD OFFSET

OFFSET
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Detectorul va afisa distanta offset pe baza locatiei curente
fnregistrate a fasciculului pe senzor.

Nota: Offset nu este compatibil cu Blocare centrare sau
Centrare. Initializarea acestor functii reseteaza offset-ul la
0.

Pentru a reseta meniul offset:

Apasati simultan si mentineti apasate butoanele cu
sageata stanga si dreapta.

OFFSET

X
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R R
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SETARI

p
Volum semnal sonor

MM

Sunt disponibile trei setari
- inalt (>95 dBA),

- redus (72 - 90 dBA),

- oprit.

La schimbarea setarii, 0 mostra
de semnal este emisa pentru a
demonstra setarea selectata
actual.

Pictograma pe bara de stare se
va actualiza pentru a afisa
selectia actuala.

.

p
Acuratetea

ACCURACY
b
ry
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B
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T ceo

Pictograma de pe afisaj se va
actualiza pentru a afisa selectia
actuala.

Precizie telecomanda/detector

mm in ft nivel
05 1/32 0.001 1
1 1/16  0.003 2
2 1/8  0.006 3
3 1/4  0.010 4
5 12 0.016 5

Limbi

EHGLISH

ITALIAND
w

La pornirea initiala selectati limba
dorita.

p
Unitati de masura

Ry n=r

El:
§ »
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UHNITS
MM

IM (FRC)

FT

Setarea de masurare se va
observa pe meniul principal si
se va actualiza in CITIRE

DIRECTA.

p
Bump sensitivity

BUMP SETTING

Laserul este configurat implicit la
setarile de sensibilitate ridicata
din fabrica.

Selectati setarea dorité. Laserul
va reinitializa alarma de
denivelare in setérile noi.

N

Ecran informativ

INFORMATION

El

ENE. CHHL
B&

T ooe

INFORMATION

HOURS OFERATED

EEE
EVENT LOG
DROF 1z
TEMP 3
RESET
et (< )+(»]
LOB

Informatii despre:

- urmdrirea orelor de functionare
- evenimente de cadere
detectate

- evenimente de temperatura

Pentru a reseta jurnalul de
evenimente:

Apésati simultan si mentineti
apasate butoanele cu sageata
stanga si dreapta.
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LINK CANAL

CHANHEL LINK
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CHANMEL LINK
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CH1
CH 2

CHz=

CHANMEL LINK
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Link canal poate fi utilizat pentru a elimina intreruperile de
la alte lasere intr-un loc de utilizare aglomerat, distingand

si detectand laserul preferat. Detectorul nu poate distinge

intre doud lasere in acelasi timp. Asigurati-véa c& un singur
laser atinge senzorul detectorului intr-un moment.

Nota: Un detector in ,CH--" va detecta laserele in orice
canal. Daca detectorul este in CH 1,2,3 va detecta doar
laserele in canalele potrivite. Selectati un singur canal
pentru a detecta laserul din alte surse in locul de utilizare
sau ,CH--" pentru a detecta orice laser rotativ verde
MILWAUKEE in acelasi loc de utilizare.

Nota: Link canal este compatibil cu anumite turatii si
functii. Unele setari se pot modifica automat la utilizarea
acestei functii. Apasati butonul OK pentru a sterge
notificarea privind modificarea setarilor de la detector.
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DETECTAREA DERANJAMENTELOR

p
Eroare de nivelare

LEVELING ERROR
v

Laserul nu a gasit o solutie de nivelare
din cauza opririi sau iesirii din intervalul
de nivelare. Ajustati laserul pentru a fi
pe o suprafata nivelata. Daca nu
functioneaza, ap&sati butonul modului
de nivelare pe laser. Daca nici aceasta
nu functioneaza, reporniti laserul.

G

Alarma temperatura

| unenwe |
O
#

Indica faptul ca laserul este prea
fierbinte sau rece. Pentru a continua
functionarea, laserul trebuie readus la o
temperatura adecvata de functionare.
Retineti ca temperatura interna poate fi
cu cateva grade mai ridicata decét
temperatura ambianta.

Vs

Alarma orientare verticala gresita

%
« B
_=(

Aceasta apare daca laserul este plasat
intr-o orientare verticala necompatibila.
Ajustati laserul conform instructiunilor
de pe ecranul LCD. Tastatura trebuie sa
fie orientata in sus si paraleld cu solul.

Lipsa conexiune

HO COMHECTION

il

Caracteristicile selectate nu sunt
disponibile deoarece dispozitivul nu
este sincronizat cu un laser. Urmati
pasii de sincronizare, apoi incercati din
nou.

Alte erori

Asigurati-va ca bateriile sunt inserate
corect conform polaritatii +/- marcate in
compartiment.

Tnlocuiti bateriile care ar putea fi
consumate.

Asigurati-va ca temperatura internd a
instrumentului se incadreaza in limitele
de functionare specificate. Daca este
depozitat la temperaturi prea ridicate
sau prea scazute, permiteti
aclimatizarea timp de cel putin 2 ore,
nainte de a porni instrumentul.

in caz de inghet al detectorului, ap&sati
si mentineti apasat butonul de
alimentare timp de 15 secunde sau
indepartati bateriile pentru resetare.

Daca problema persista, contactati un
centru de asistentd autorizat
MILWAUKEE.
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VERIFICAREA CAMPULUI DE PRECIZIE
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Efectuati procedura de verificare a preciziei la
dezambalarea fiecarui detector nou si inainte de
expunerea la conditiile de la locul de utilizare.

In cazul in care se constata orice abatere de la precizia
produselor enumerate, va rugadm sa contactati o unitate de
service MILWAUKEE. In caz contrar, este posibila
respingerea cererii de garantie.

Factor de influentare a preciziei

Schimbarile de temperatura ambianta pot afecta precizia
laserului. Pentru rezultate precise si repetabile,
procedurile descrise trebuie efectuate cu laserul ridicat de
la sol si plasat in centrul zonei de lucru.

Montati laserul pe trepied si verificati nivelarea trepiedului.

Manipularea necorespunzatoare a laserului, cum ar fi
impacturile violente la cadere, pot determina, de
asemenea, modificari ale preciziei produsului. Prin
urmare, se recomanda efectuarea procedurii de verificare
a preciziei dupa orice cadere sau inainte de finalizarea
oricaror lucrari critice.

Pentru rezultate optime, utilizati cu lasere MILWAUKEE.
NOTA: Temperaturile extreme afecteaza precizia
laserului.

Procedura de verificare a preciziei detectorului

1. Plasati un laser compatibil la 9 m fata de un perete plat.

2. Plasati detectorul plat pe perete direct in fata sursei
laser si usor sub linia laser proiectata.

3. Mentinand baza detectorului paralel cu solul, ridicati
detectorul pana cand se afiseaza sageata in jos.

4. Coborati detectorul pana cand se afiseaza linia
centrala.

5. Marcati o linie pe perete.

6. Continuati sa coborati detectorul pana cand se afiseaza
sageata in sus.

7. Ridicati detectorul pana cand se afiseaza linia centrala.
8. Marcati o linie pe perete.
Comparati distanta d/2 conform urmatorului tabel:

ROMANIA

‘ ‘ ‘ ‘ ultrafin 1,0 mm (+ 0,5 mm) @30m
fin 2,0 mm (x 1 mm)@ 30 m @30m

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ mediu 4,0mm (£ 2mm)@ 30 m @30m
‘ ‘ ‘ ‘ grosier 6,0 mm (£ 3 mm)@ 30 m @30m

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ultragrosier 10,0 mm (E5mm)@30m @ 30m

Nota: Daca precizia masurata nu se incadreaza in limitele
indicate in acest tabel, contactati un centru autorizat de
asistenta MILWAUKEE.
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